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„Dicsőség a magasságban Istennek, és a földön békesség és az emberekhez jóakarat.” 
(Lukács evangéliuma 2,14) 

 

 
Kedves Testvéreink !  

 
Istentiszteleteink rendje 2011 végén – 2012 elején:  
             
 

2011.   december         25.   du. 15 óra:         Karácsonyi ünnepi istentisztelet 
    Úrvacsora. 
 

2012.    január               8.    du. 17 óra          Évnyitó istentisztelet. 
 

2012.    január             15.    du. 17 óra          Istentisztelet. 
 

2012.    január             22.    du. 17 óra          Istentisztelet az ökumenikus imahét  
       jegyében 
 

2012.    január             29.    du. 17 óra          Istentisztelet. 
 
 
Mindenkit szeretettel hívunk és várunk alkalmainkra: 
 

*  Felhívjuk kedves Testvéreink figyelmét, hogy 2011. december 25.-én 
karácsonyi ünnepi istentiszteletünket úrvacsoraosztással kivételesen 
délután 15.00 órai kezdettel tartjuk. 
 

* A következő évben az imaközösség és a bibliaóra alkalma 2012. január 12.-től 
folytatódik, várjuk a Testvéreket csütörtökönként 19,00 órától a gyülekezeti 
teremben.  2011 december  22-én  nem  tartunk  bibliaórát. 
 

* Megköszönjük gyülekezetünk tagjainak a 2011-ben végzett szolgálatokat, 
támogatást, értünk és munkánkért elmondott imádságot.  
Értesítjük Testvéreinket, hogy az év végi önkéntes adakozások és megajánlások 
befizetésére jelen körlevelünkhöz mellékeljük a befizetö szelvényeket. Kérjük, 
lehetőségeikhez mérten most is támogassák Szolgálatunkat. Megajánlásaikat, 
támogatásukat előre is köszönjük. 
 
 

Áldott, örömteljes Karácsonyt és békés, boldog Újeszendőt 
kívánunk Testvéreinknek! 

 
 
 

Bécs, 2011. december 19.                                    A gyülekezet vezetősége 



„M ennyei Ige, jelenél, Ö rök A tyától kijövél, 
Testet m agadra felvevél, S  abban m inket idvezítél.” 

(R eform átus énekeskönyv 309,1) 

 
K arácsony m isztérium a K arácsony m isztérium a K arácsony m isztérium a K arácsony m isztérium a ----    A z Ige testté lettA z Ige testté lettA z Ige testté lettA z Ige testté lett     

 

„A Z  IG E  TE STTÉ  L E TT… TE LV E  K E G YE LE M M E L É S IG A Z SÁ G G A L .”„A Z  IG E  TE STTÉ  L E TT… TE LV E  K E G YE LE M M E L É S IG A Z SÁ G G A L .”„A Z  IG E  TE STTÉ  L E TT… TE LV E  K E G YE LE M M E L É S IG A Z SÁ G G A L .”„A Z  IG E  TE STTÉ  L E TT… TE LV E  K E G YE LE M M E L É S IG A Z SÁ G G A L .”    

(János evangélium a 1,14) 

 

K arácsonyban lett a m egfoghatatlan m egfoghatóvá, a távoli közelivé, a végtelen  végessé, a 

m inden hatalom m al bíró K irály - jászolban fekvő gyerm ekké, az Isten  em berré - A Z  IG E  

TE STTÉ ! 
M i m ás ez Testvéreim , m int egy olyan m isztérium , am i felfoghatatlan az em beri értelem  

szám ára, viszont egyértelmű a hívő szív előtt. 

A z Ige testté lett,…A z Ige testté lett,…A z Ige testté lett,…A z Ige testté lett,…     telve volt kegyelem m el és igazsággal.telve volt kegyelem m el és igazsággal.telve volt kegyelem m el és igazsággal.telve volt kegyelem m el és igazsággal.    (Jn1,14)(Jn1,14)(Jn1,14)(Jn1,14)    

M it jelent a kegyelem  testté létele? A zt, hogy  m ennyen és földön m inden hatalm at birtokló 

szolgai form át vesz fel, hogy a bűn rabságában szenvedő szolgasereg elnyerje szabadságát. 

M ert a kegyelem  m egtestesülése nem  tekintette zsákm ánynak, hogy Ő az Istennel egy. 

K arácsony a kegyelem  m egtestesülésének az ünnepe. Isten  kegyelm e, aki Jézusban érkezik 

közénk és elhozza az üdvösség ajándékát. 

„M i pedig valam ennyien az „M i pedig valam ennyien az „M i pedig valam ennyien az „M i pedig valam ennyien az őőőő teljességéb teljességéb teljességéb teljességébőőőől kaptunk kegyelm et kegyelem re.” (Jn  1,16)l kaptunk kegyelm et kegyelem re.” (Jn  1,16)l kaptunk kegyelm et kegyelem re.” (Jn  1,16)l kaptunk kegyelm et kegyelem re.” (Jn  1,16)    

M it jelent Isten  igazságának a testté létele? A zt, hogy az üdvösség ajándékának árát 

elhordozza testében. 
„A  világban volt, és a v„A  világban volt, és a v„A  világban volt, és a v„A  világban volt, és a v ilág általa lett, de a világ nem  ism erte m eg ilág általa lett, de a világ nem  ism erte m eg ilág általa lett, de a világ nem  ism erte m eg ilág általa lett, de a világ nem  ism erte m eg őőőőt, saját világába jt, saját világába jt, saját világába jt, saját világába jött, és ött, és ött, és ött, és 

az övéi nem  fogadták beaz övéi nem  fogadták beaz övéi nem  fogadták beaz övéi nem  fogadták be .” (Jn  1,10.” (Jn  1,10.” (Jn  1,10.” (Jn  1,10 ----11)11)11)11)    

E z a kettő, kegyelem  és igazság egy testben  jelen ik m eg és sátorozik közöttünk, hogy 

felism erjük benne a bűn ítélőjét és a bűnös m egm entését.  

E zen a karácsonyon m i is ism erjük fel, hogy Jézus születése, az Ige testté létele m iattunk 

történt. K arácsony a m i m egm entésünk ünnepe, m ert Isten  igazsága és kegyelm e Jézusban 

elérkezett hozzánk. 

„A kik pedig befogadták, azokat felhatalm azta arra, hogy Ist„A kik pedig befogadták, azokat felhatalm azta arra, hogy Ist„A kik pedig befogadták, azokat felhatalm azta arra, hogy Ist„A kik pedig befogadták, azokat felhatalm azta arra, hogy Isten  gyerm ekeivé legyenek, en  gyerm ekeivé legyenek, en  gyerm ekeivé legyenek, en  gyerm ekeivé legyenek, 

m indazokat, akik hisznek az m indazokat, akik hisznek az m indazokat, akik hisznek az m indazokat, akik hisznek az őőőő nevében.” (Jn  1, 12) nevében.” (Jn  1, 12) nevében.” (Jn  1, 12) nevében.” (Jn  1, 12)    

K edves Testvérem , ezen az ünnepen Jézus a te ajtódon is kopog és bebocsátást kér életedbe. 

K ezében két ajándékot tart, m elyet szeretne átadni, egyikben a m egváltás, a m ásikban az 
örök élet ajándéka van. A z a király hozza ezt neked, aki szelíd és alázatos.  

„N em  kiált, nem  lárm áz, és nem   hallatja szavát az utcán. A  m egrepedt nádszálat nem  töri „N em  kiált, nem  lárm áz, és nem   hallatja szavát az utcán. A  m egrepedt nádszálat nem  töri „N em  kiált, nem  lárm áz, és nem   hallatja szavát az utcán. A  m egrepedt nádszálat nem  töri „N em  kiált, nem  lárm áz, és nem   hallatja szavát az utcán. A  m egrepedt nádszálat nem  töri 

össze, a füstölgössze, a füstölgössze, a füstölgössze, a füstölgőőőő m écsest nem  oltja el… ” (É zsaiás 42,2 m écsest nem  oltja el… ” (É zsaiás 42,2 m écsest nem  oltja el… ” (É zsaiás 42,2 m écsest nem  oltja el… ” (É zsaiás 42,2 ----3)3)3)3)    

D e akinek nevére m inden térd m eghajol, m ennyeieké, földieké és földalattiaké. 

„É s azt a nevet adom ányozta neki, am ely m inden névnél nagyobb, hogy Jézus nevére „É s azt a nevet adom ányozta neki, am ely m inden névnél nagyobb, hogy Jézus nevére „É s azt a nevet adom ányozta neki, am ely m inden névnél nagyobb, hogy Jézus nevére „É s azt a nevet adom ányozta neki, am ely m inden névnél nagyobb, hogy Jézus nevére 

m inden térd m eghajoljon, m ennyeieké, földieké és fö ldalattiaké, É s m inden nyelv vallja, m inden térd m eghajoljon, m ennyeieké, földieké és fö ldalattiaké, É s m inden nyelv vallja, m inden térd m eghajoljon, m ennyeieké, földieké és fö ldalattiaké, É s m inden nyelv vallja, m inden térd m eghajoljon, m ennyeieké, földieké és fö ldalattiaké, É s m inden nyelv vallja, 

hogy Jézus K risztus Ú r az A tya Isten  dicshogy Jézus K risztus Ú r az A tya Isten  dicshogy Jézus K risztus Ú r az A tya Isten  dicshogy Jézus K risztus Ú r az A tya Isten  dicsőőőőségére.”ségére.”ségére.”ségére.”     (F ilippi levél 2,10(F ilippi levél 2,10(F ilippi levél 2,10(F ilippi levél 2,10 ----11)11)11)11)    

 

K egyelem ben teljes K arácsonyt, békés ünneplést, IstentK egyelem ben teljes K arácsonyt, békés ünneplést, IstentK egyelem ben teljes K arácsonyt, békés ünneplést, IstentK egyelem ben teljes K arácsonyt, békés ünneplést, Istentőőőől m egáldott, boldog l m egáldott, boldog l m egáldott, boldog l m egáldott, boldog 

ÚÚÚÚ jesztendjesztendjesztendjesztendőőőőtttt     k ívánkívánkívánkívánooook m inden kedves Testvérünknek!k  m inden kedves Testvérünknek!k  m inden kedves Testvérünknek!k  m inden kedves Testvérünknek!    

    
K arvansky M ónika 

reform átus lelkész 


